celexon-

Smart Ideas for the bigger picture.

Bedienungsanleitung
celexon Professional UV Monitor Erhéhung ME1730

L<468.5mm
H<40.5mm 10kg

Vielen Dank fur den Kauf dieses Produkts. Flr eine optimale Leistung und Sicherheit lesen Sie diese Anweisungen bitte
sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt anschlieBen oder betreiben. Bitte bewahren Sie diese Anleitung flr eine
spatere Verwendung auf.

EINLEITUNG

Die celexon Professional UV Monitor Erhéhung ME1730 mit integrierter UV-C Lampe sorgt in vielerlei Hinsicht fur

einen sauberen Arbeitsplatz. Das Multitalent dient als Monitor-Erhéhung und Schubkasten flur Kleinteile wie Stifte,
Blroklammern oder Notizblécke. Die mitgelieferten Magnete kdnnen an der Front befestigt werden und halten wichtige
Notizen immer griffbereit. An der Unterseite ist eine UV-C Lampe eingelassen, die 99% der gangigen Bakterien in
wenigen Sekunden desinfiziert - einfach Tastatur und Maus drunter schieben und einschalten.

VERWENDUNGSHINWEISE

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie
diese Anleitung daher gut auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kénnen.

« Um einen stdorungsfreien Betrieb sicherzustellen, darf das Gerat ausschlieB3lich in Innenbereichen eingesetzt werden,
es ist NICHT zur Nutzung im Freien geeignet.

¢ Die Nutzung des Gerats und Zubehorteile ist Kindern unter 16 Jahren verboten.

¢ Sorgen Sie daflr, dass keine Kinder mit den Geraten spielen oder sich ohne Aufsicht in der Nahe aufhalten.

¢ Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit.

« Achtung Verletzungsgefahr! Offnen Sie das Produkt niemals eigenmé&chtig. Filhren Sie Reparaturen nie selbst aus!

e Achtung Verletzungsgefahr! Zielen Sie mit dem Produkt nicht auf Personen oder Tiere. Verwenden Sie das Produkt
nicht auf der Haut und schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle.

¢ Achtung Verletzungsgefahr! Berthren Sie die UV-C-Lampe nicht. Verwenden Sie die UV-C-Lampe nicht als Lampe zur
Beleuchtung von z.B. Innenrdumen. Verwenden Sie das Gerat ausschlieB3lich auf nicht transparenten
und nicht reflektierenden Untergriinden/Tischoberflachen.

¢« Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StéBe, Schlage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt
werden.

¢ Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und Hitze.

¢ Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

¢ Das Produkt ist nur zur Reinigung und Sterilisation von Objekten die niedriger als 40,5mm sind geeignet.

* Verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemaBen Art und Weise. Eine anderweitige Verwendung kann
zu Beschadigungen am Produkt oder in dessen Umgebung flhren.

* Sollten Sie duBerliche Beschadigungen an dem Gerat oder unerwartete oder untbliche Funktionsweisen feststellen,
darf das Produkt nicht weiter genutzt werden. Schalten Sie in diesen Fallen das Produkt umgehend aus und nehmen
es vom Strom. Kontaktieren Sie umgehend den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben oder celexon direkt
(Web: www.celexon.de, Mail: info@celexon.de) fur weitere Informationen.

* Bei Nichtbeachtung obiger Anweisungen kann es zu Personenschaden und Beschadigungen des Produktes oder
Geraten die daran angeschlossen sind kommen. Auch kann bei fehlerhafter Installation oder Verwendung die Garantie
erléschen.

* Wenn Sie beim Verwenden des Produktes unsicher sind, kontaktieren Sie einen Fachmann, Ihren Handler oder celexon
direkt (Web: www.celexon.de, Mail: info@celexon.de).

« Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten.
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Schritt 1: Achten Sie darauf, dass Sie die Workstation (A) mit
beiden Handen von unten greifen, sodass der Schubkasten
sich nicht vom Rest trennt.

Bitte entfernen Sie jegliches
Verpackungsmaterial und
stellen Sie die Woktstation

(A) auf den Tisch.
[T] [TT

% o i ACHTUNG: Stellen Sie sicher, dass die GréBe des Tisches

ausreichend ist flr die vollstandige und sichere Nutzung des
Geréats. Die Workstation (A) muss vollstandig auf dem Tisch
stehen kénnen, ohne dass ein Teil in der Luft ist.

KSchritt 2: Montieren und richten Sie \
die FUBe (B) geméaR der Zeichnung aus.




ﬂchritt 3

-

Die Trennwande des Schubkastens
kénnen individuell eingesetzt werden.

Option 1 (vorinstalliert)

versetzbar

‘ Innenmafl Schubkasten:
230x177x47,5mm (LxBxH)

Option 2

/SC

hritt 4: Platzieren Sie den Monitor auf die Workstation.
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|deal geeinigt fur
Notizen oder Fotos
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\} USB-Ladestation
(DC5V 1A)

USB-Kabel

Optional benétigt: USB-TYP
DC 5V 2A Netzteil

Die integrierte UV-C Lampe
entfernt bis zu 99% der
gangigen Bakterien in
wenigen Sekunden - einfach
Tastatur und Maus drunter
schieben und einschalten.

/UV-REINIGUNG

1. Legen oder schieben Sie das zu reinigende Objekt unter die Workstation.

2. Drlcken Sie den Einschalt-Knopf, um die UV-C Lampe zu aktivieren.

3. Nach 10 Minuten schaltet die Lampe sich automatisch ab - der Reinigungsprozess
ist damit abgeschlossen.

ACHTUNG: Legen oder schieben Sie keine Objekte unter die Lampe, die hdher als 40,5mm
sind. Achten Sie darauf, dass das Gerat waagerecht ausgerichtet ist. Neigt sich das Geréat
um mehr als 30° oder wird es umgedreht, tritt der UV-Strahlungsschutz ein und der
Betrieb wird abgebrochen.

SPEZIFIKATIONEN

Spannung DC5V 2A
Leuchtmittel UV-C Lampe
Wellenldnge 285nm

Intensitét 0,028MmW/m?

Abschalt-Automatik | Ja nach 10min Reinigungsbetrieb

UV-C Lampe

Ja keine Inbetriebnahme bei
einer Neigung von Uber
30° des Gerats

UV-Strahlenschutz

INFORMATION ZUR EU-KONFORMITAT

Hersteller: celexon Europe GmbH & Co. KG
Adresse: GutenbergstraBBe 2, 48282 Emsdetten, DE

erklart hiermit, dass das nachfolgende mit der Marke celexon versehene Produkt
Produktname: celexon Professional UV Monitor Erhéhung ME1730

den grundlegenden Bestimmungen der nachfolgend aufgefliihrten EU-Richtlinien,
bei bestimmungsgemaBer Verwendung unter Einhaltung der vom Hersteller
gegebenen Anweisungen, entspricht:

EMV Richtlinie (EMC) 2014/30/EU
- EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
- EN 55014-1:2017

- EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
- EN 55014-2:2015

Sicherheit elektrischer Geréate fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke (EN
60335-3-109)

- EN 60335-2-109:2010+A1:2018+A2:2018

- EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

Anmerkungen:

Die Tests wurden im Normalmodus durchgefihrt und beziehen sich auf das getestete
Gerat und die spezifisch ausgeflihrten Tests! Dieses Zertifikat bezieht sich ausschlie3-
lich auf das zum Test Uberlassene Geratemodell.

Das Symbol weist auf die getrennte Ricknahme elektrischer und elektro-
nischer Gerate in EU-Landern hin. Bitte werfen Sie das Geréat nicht in den
Hausmdll. Informieren Sie sich Uber das in Ihrem Land gUltige Ricknah-
mesystem und wenden Sie sich bei Fragen zum Entsorgungsprozess an
lhre Kommune oder |hre értliche Wert-und Schadstoffsammelstelle.
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Emsdetten, 9. April 2020

%stoph Hertz

Managing Director

celexon Europe GmbH, GutenbergstraBe 2, D-48282 Emsdetten
www.celexon.com | info@celexon.com



